- KENDRION

Delivery Note
Kendrion Automotlve (Sibiu) SRL Order No Delnote No Del.Note date:
Str. Lyon Nr. 2 RO-550018 Slblu 488533 Jan 24’ 2023
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) Eh""e:
ax:
IT - ITALIEN E-Mail:
Cust Ref
Qur Id At Customer 91026809
Shipment Id 713707
Delivery Date Jan 24, 2023
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 535987
Document address
Magna PT S.p.A. Xo %3 &’}_].
Via dei Ciclamini, 4 -/{
Accounting dept.
™
70026 - Modugno (Bari) 5ol 2l A300
IT - ITALIEN
X2
Line No  CustPart No Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No .ot Batch No
Part No
1 2517267700 64/4 400, 00 pos
Schaltmagnet 5500046169G15 Fr g [ s58455
P151536-221938 ?%d,} %Cﬁf S*i—:;‘ gi-f? l S.r.h
Net Weight: 268.707 kg AEEE MERCE
Cust. stat.nr.: 85059029 Quantita dichiarata;
Country Of Origin: RO Quantitd effettiva;
Tipe Imballaggio:
Quantita lmballi; @_
Conformit3 alle schede d'lmbaﬂo ol
Pack Aid Oty  Pack Aid id Cust Pack Aid Id ;‘,a‘a contratio—34 o l "’
. . irma
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc ?/f
1 101301T TBA-550500
221R0O GETRAG Kunststofipalette IT PEDANA IN PLATICA 800x600
20 1004217 TBA-520880
221RO VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R
1 207411T TBA-520822
221R0 Palettendeckel AOB0EB - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 207401T TBA-501738

221RO Tray DCT 300 IT

SEPARATORE DCT300 PARCLOC

Total Net Weight [kg]

Total Gross Weight [kg]
Total Volume [m3]

KUE

Via dei Cicla ini, snc- 7

268.71
310.31

E)-e}a@;“f?AGE,..5!-!.

Kendrien Automotive (Sibiu) SRL

Sir. Lyon Nr. 2
RO-550018 Sibiu

Managing Director: Andra Boboe
UST-ID-NR. RO10349666

HRB J32/513/1998
Eigenkapital:19655520 RON
EORI-NR. RO10349666

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

www.kendrion,.com

Info-pe-sibiu@kendrion.com
BRD GSG Filiala Sibiu (ﬂf B
IBAN{EUR):RO69BRDE33D
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Les parties encadrées do lignes grasses dolvent étre remplies par le transporteur

Rubricite tncadrata cu linil groase treblie completate de transportator

The spaca framed with heavy lires must be filled In by 1he carriar
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1 Emeiﬁ?ﬁﬁﬁfﬁ'&?afﬁﬁﬁnﬁ;?) REPRVASE 5 100 SCRISOARE DE TRANSPORT
Eﬁédllﬂu:lﬂpm,admﬁse, pays)‘“) ¢ N CONSIGNMENT NOTE a
273198, 5% LYONDNR2 LETTRE DE VOITURE

"'ﬂ- o

(’/ s et mrr‘rum %2 /51%/1998 (MR

. PO 10842666
C Te s g Fuala Sitlu @ ( O
‘7 L mpa I Ry "\l‘n’)"l &ﬁ:‘ 'A‘.‘Kﬂ"l n -

Destihatar {nume, adresd,jara) ** =~~~ " 1 ﬁf’ode Jn(rde tran;goﬂ(denuml:_yre) adresa, lara)
irridr (name, atdress, coun

. ?\
Consigner {Rame, address, country) i! -
Destinataire {nom, au'resse. pays) I, ? Transpor!aur(nom. adresse, pays)

Yoo X CoaA
\S\U\ (\_\k\. k\&&(&(\\\u\\.‘
N\ 3o ode =N c@\‘bm < k\;c&\\

\rf\.\ PR )

Oups,
185 17892
SU’.CO

LEA Ré’:? Nr.g

19+21422

Inclusiv s}
Including and
Y compris et

1-15

To be completed on the sendes’s responsability
Aramplir sous la responsabilith de Fexpéditeur

De completat pe rispunderea expediloruful

* Lotuldeseareant (loc, fara) 17 Transponatunsucceslvl NGmE, 8 ANIA
Place of delivery of goods (place, country} Suceessive cariers (name, address country) / /
Lleg:évu pouria IIVT da la rnan:haidlse {liau, pays) Transportaurs successis {nom, adresse, pays)
h o 9 9 femurg flpri ve
A BN il £
4 Loctl trcarcari { {foc, {ara, data) = 18 Rezewa §lobservali ale transportatorilor
Place and date of 12king over tha goods {place, country, date) Carrler's rasarvation and observalions
\ngu qt date de |a prise en charge de la marchancise (llew, pays, date) Réserves et observations du transporteur
< N - AUTO NR.; Qb( b L‘i\
RoWdwin Aol SEMREORR R 4 “~
" Documenle anexate - T
5 Bocuments attachad ; — T q '} os 5 CH \\
Documents annexds T CONDUCATOR AUTO 1 “-. g &,
1Sy ’)%\ ~ N
> AN CONDUCATOR AUTO 2: RN
6 Madsinumere 7" Ni: de colele Moddeambalare & Nalura mérfi 10 Numér statistic 1 Greutate brutd’ kg 12 Cubgm®
Marks andnon |, Number of packages Melhod of packing Naturs of the goods Statistical number Gross weightkg ™~ L Volume m?
Marquas et numerous Nombre e colis Mode d'emballage Nature de la marchandise No statistique Poids brut kg \ ({ubage m?
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‘] 3 Instrucfiunile expedltomlul 19 Conventli speciale
Sender's instructions Special agreesmanis
Instructions da I'expéditeur Conventions particuliéras
Plata prin Expeditor Moneda Deslinatar
1
To bo payd by' *Sender Currency Consignes
A payer par Expéditeur Monnaie Destinatalre
* Preful transporuiul
Camiage changes
Prix de transpbrt
Sold/Balance/Sclde
Texe suplimentara
Supplem charges
Supplements
44 Instrucfiunt de plats / Instructions as o payment for caniage / Alte taxe
Prescriptions d'affranchissement Other changels
Franco / Cariage pald / Plata 1a expediere Frals accesolres p
{3 Non france / Cariage forward ! Plata Ja destmatta Total A
21 StabiltIn 15 g:mgga p!anCash on delivery!
Establishedin ¢ A\ \¥ " ,) (b \ - ursgrmen
Establle WA e DY 2D TR e ﬁ%: SPIAGEL s
. R eceplia mérf i Data
22 vif dafcid éﬁl snc- 70026 Modug{:u {BA)
qrchandlses recues

AUTODANA GROUP
0429412006 R0 0517055 .
—JZ58hes, Str- cg»-“‘l;%g 2 a

3 1 GEN 2023

Semnitura ghgta Sem arﬁ@@“n NIA —— e 3 g!am;lhdes_higar
Signature and Signature and stamp o T H a -
Stgnaturg et fimb u@ E Slgnature et timbre du transpertetr - RI C {u e{a&ﬁdf@%ﬁ d

orncafsl quatsa e quatitied



